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EcoGom sport

to granulat stosowany do wypełniania nawierzchni 
sportowych ze sztuczną trawą. Dzięki zastosowaniu 
innowacyjnych rozwiązań produkt zapewnia 
bezpieczne i długotrwałe użytkowanie nawierzchni.

It is a granulated infill used for artificial grass sports 
synthetic surfacing. Due to innovative technology 
this product provides safe and long-lasting usage 
of the surface.

ist ein Granulat zur Füllung von Sportplatzbodenbelegen 
aus künstlichem Rasen. Dank innovativer Lösungen sorgt 
das Produkt für sichere und dauerhafte Nutzung der 
Sportplatzbodenbelege. 

pl

en de



BEZPIECZNY / IT’S SAFE
/ ES IST SICHER

• �neutralny wpływ na środowisko oraz zdrowie 
dzieci i młodzieży 

• włoska technologia koloryzowania

• �neutral for the environment and health
• �Italian colouring technology

• �wirkt sich neutral auf die Gesundheit und 
die Umwelt aus 

• �italienisches Färbungsverfahren 

ATRAKCYJNY / IT’S ATTRACTIVE
/ ES IST ATTRAKTIV

• �nowoczesne techniki koloryzowania zapewniają 
intensywny kolor

• �modern colouring technology ensures  
long-lasting intense colours

• �das modernste Färbungsverfahren sorgt 
für dauerhaft intensive Farben

DOSTĘPNY / IT’S EASILY 
AVAILABLE / ES IST LEICHT 
ERHÄLTLICH

• �możliwość zakupu przez Internet, 
również w mniejszych ilościach – 1 tona 
lub 25-kilogramowy worek

• �available for purchase online, even in smaller 
quantities

• �erhältlich im Internetshop, auch in kleineren 
Mengen

EKOLOGICZNY / ECO-FRIENDLY
/ ES IST UMWELTFREUNDLICH

• uzyskiwany w procesie przetwarzania opon

• �obtained in the process of used tires recycling

• hergestellt beim Reifenverarbeitungsverfahren

ELASTYCZNY / IT’S FLEXIBLE
/ ES IST ELASTISCH

• wzmacnia sprężystość nawierzchni 
• amortyzuje upadki 
• zwiększa antypoślizgowość 

• �enhances the flexibility of the surface
• �cushions falls 
• �increases slip resistance

• �erhöht die Elastizität des Bodenbelags 
• �Falldämpfung 
• �verringert die Rutschgefahr 

TRWAŁY / IT’S STABLE 
/ ES IST BESTÄNDIG

• �odporność na działanie czynników 
atmosferycznych 

• doskonale wypełnia sztuczną trawę 
• niski współczynnik ścieralności 
• gwarancja jakości

• �all-weather resistant properties 
• �it fills artificial grass surfaces perfectly
• �long lasting material with low abrasion coefficient 
• �quality guarantee 

• �witterungsbeständig 
• �füllt perfekt den künstlichen Rasen
• �niedriger Verschleißwert 
• �Qualitätsgarantie
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EcoGom sport
dlaczego / why / warum?



WŁADYSŁAW ŻMUDA

piłkarz i trener – trzykrotny mistrz Polski, 
dwukrotny brązowy medalista Mundialu.

A footballer and a coach – a triple winner of the 
championship in Poland and a two-time winner of bronze 
medal at Mundial World Cup.

Fußballspieler und Trainer – dreifacher polnischer 
Meister, zwei Bronzemedaille in der Weltmeisterschaft.

„Odpowiednia pielęgnacja i konserwacja nawierzchni 
sprawia, że jest ona płaska, stabilna i amortyzuje upadki. 
EcoGom Sport to nie t ylko gwarancja bezpiecznego 
uprawiania sportu, ale i wsparcie dla budowania 
sukcesów sportowych młodych ludzi.”

”Appropriate care and maintenance of the surface makes 
it flat, stable and cushions falls. EcoGom Sport does not 
only guarantee the safety while practicing sports but 
it also contributes to supporting young people in their 
sports achievements.”

”Die fachgerechte Pflege und Wartung des Belags sorgt 
für seine Ebenflächigkeit, Stabilität und Falldämpfung. 
Das EcoGom Sport garantiert nicht nur die Sicherheit 
beim Sport, sondern trägt auch zum Sporterfolg junger 
Leute bei.” 

EcoPneum Polska Sp. z o.o. 
Spółka Komandytowa
ul. Rakoniewicka 38
62-065 Grodzisk Wlkp.
tel./fax: + 48 61 441 57 93
GSM: + 48 509 664 818
www.ecogom.pl




